BIHARI, LAVOTTA 250, EGRESSY 200 NADUT
Szilagyi Andras

Liszt Ferenc

€s a magyar verbunkoszene

I. Liszt és az eurOpai népek népi-nemzeti dallamai

Liszt Ferenc egész életében Kitlinteté érdeklédést tanusitott azon népek dal-
lamai, zenei témai irant, mely orszagokban megfordult. Egyrészt udvarias
gesztusként szivesen improvizalt hangversenyein az adott orszag nemzeti
vagy divatos dallamaira (Pl. God save the Queen, Hussitenlied, La Marseil-
laise, Viva Henri IV, La cloche sonne, Gaudeamus igitur...), masrészt viszont,
és ez az érdekesebb, érdeklédéssel fordult egy-egy orszag, nép népies dal-
lamai fel€ (az 6 idejében ,népdal” és ,népies muidal” k6z6tt nemigen tettek
Kiilbnbséget).

1.

Album d'un voyageur (Egy utazo napldja) 1835-36 (S:156)
I. Impessions et poesies no. 1-6
II. Fleurs melodiaques des Alpes (Az Alpok dallamviragai)
no. 7/a,b,c no. 8/a,b,c no. 9/a,b,c
Ill. Paraphrases
no. 10 Ranz de Vaches
no. 11 Un soir dans les montagnes
no. 12 Ranz de chévres
(A 1I. és III. kotet svajci népi motivumok és F. Huber. E. Knop svajci né-
pies mudalainak feldolgozasa.)
A kéteten Liszt sokat vajudott. 1840-ben tervezte a kiadasat. Ennek elésza-
vaban jelezte, hogy mas népek dallamait, igy magyar dallamokat is szeret-
ne a tovabbiakban csatolni a kétetekhez. (1840-ben jart elészér Magyar-
orszagon, és mar fogalmazta a Magyar Dallok elsé szamait.) 1842-ben az
egészet kiadta, majd a kiadast visszavonta, és a nyomoélemezeket is vissza-
vasarolta. Az I. koteten sokat dolgozott, kiegészitette, és 6nallé kotetként
jo6 20 év mulva publikalta: Années de pélerinage (Zarandokévek) 1. kotet,
Suisse no. 1-9. 1855 (S:160)
Fantaisie romantique sur deux melodies Suisses, 1835 (S:157)
Rondeau fantastique sur un theme espagnol (El contrabandista), 1836
(S:252)
La romanesca, 1840 (S: 252a)
Venezia e Napoli, 1840 (S:159)
a/ Lento. Chant du gondolier
b/ Allegro
¢/ Andante placido (Gondoliera)
d/ Tarantelles napolitaines

s/
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KésOébb az a/ téma lett a Tasso szimf. koltemény fé6témaja, a b/ témat el-
hagyta, a ¢/ és d/ témakat kiegészitette, és a kozben mar 1858-ban megje-
lent Zarandokévek II. Italie (S:161) kotetéhez Supplementumként illesztette
hozza: Venezia e Napoli 1/ Gondoliera
2/ Canzone
3/ Tarantella
6. Canzone napolitana, 1842 (S: 248)
7. Deux melodies russes, 1842 (S: 250) 1/ Le rossignol (Aljabjev)
2/ Chanson bohemienne (Bulakhov)
8. Romancero espagnol, 1845 (S: 695a) Terjedelmes mu. Kéziratban maradt
2009-ig.
9. (Grosse Konzert-Phantasie tiber spanische Weisen, 1845 (S:253)
10. Glanes de Woronince. 1847-48 (S: 249) a/ Ballada d'Ukraine, Dumka
b/ Melodies polonaises
¢/ Complainte, Dumka
11. Spanyol rapszddia, 1863 (S: 254)
12. Abschied - Russisches Volkslied, 1885 (S: 251)

Ehhez a felsorolashoz még hozzailleszthetjik az alabbiakat:

13. Soirées musicales no. 1-12 (Rossini) 1837 (S: 424)

14. Soirées italiennes no. 1-6 (Mercadante) 1838 (S: 411)

15. Nuits dété a Pausilippe no. 7-9 (Donizetti) 1838 (S: 399)
16. Mélodies hongroises dapres Fr. Schubert, 1838-39 (S: 425)
17. Ungarische National-Melodien, 1840 (S: 243)

18. Soirées de Vienne no. 1-9. (Schubert) 1852 (S: 427)

Bizony-bizony, ha Liszt folytatni akarta volna az ,Utazé napldja”-koncepciot,
a felsorolt miivekbdl atdolgozas utdan egy tobbkotetes mu sziilethetett volna
svajci, spanyol, olasz, osztrak, magyar, orosz, ukran, lengyel népi vagy népies
dallamokbdl. Liszt nem volt a mai értelemben vett ,.tudés” népdalgytijtd, de a
népdal- és népiesmiidal-gyujtok taboraban ,tiszteletbeli tag” lehetne.

II. Liszt és a magyar népi-nemzeti dallamok

A/ A magyar népies miidal (,magyar néta”) és tanc-muzsika (verbun-
kos). A 18. sz.-ban egy sajdtos magyar daltipus alakult ki, melynek elé6zményei
a régi és Uj stilustt magyar népdalokban, az un. virdagénekekben, a katolikus és
protestans egyhazi népénekekben, a kollégiumi didkok didkdalaiban, a kuruc
kori és az azt kovetd idok ,bujdosd-énekei’-ben lelhetdk fel. Az egyre fokozodo
Habsburg-elnyomas ellen lazado kis- és k6zépnemesi réteg, a varosi polgarok
koziil szamosan irtak és komponaltak szovegeket, dallamokat ennek a magyar
hagyomanynak a talajan, és fokozatosan kialakult egy hatalmas dal-irodalom.
A dalokat ,nétanak” nevezték, mai szohasznadlattal ,népies miidalnak”, utobb
~magyar notanak”. A dalok szerzdi jobbara ismeretlenek, de jo néhanynak
ismerjiik a szerzgjét is (pl. Lavotta J. .verbunkosnétai”, Kossovits hangszeres
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noétdaja, melyhez késébb illesztették hozza Csokonai A reményhez c. versét).
A dalok szdjhagyomany utjan, kéziratos cédulakon, néhany szaz példanyban
Kinyomtatott formaban kézrdél kézre, vagy piacokon, kocsmakban terjedtek.
A szdvegek, dallamok Kisebb valtozatokban témegével fordultak eld, a .szer-
z8K” egy masik ismert vagy ismeretlen szerz6é anyagat alakitottak, hozzatettek
- elvettek... A folyamat nagyon hasonlit a valédi népdalok kollektiv alakulasara,
a szamtalan valtozat létrejottére. A magyar nétakbdl gydjteményes kiadvanyok
is sziilettek: Kulcsar melodiarium, 1775, Pataki melodiarium, 1790, Horvath
Adam: Otédfélszdz énekek, 1813 stb. A magyar néta visszaszivargott a magyar
népzenébe is. A 19-20. sz. forduldjan a parasztsag mar szinte kizardlag az (j
stilusu népdalokat és a népies mudalokat énekelte.

A magyar nemzeti tancmuzsika, a verbunkos Kialakulasa a magyar népi
tanczenébdl ezzel parhuzamos és hasonl6 folyamat volt. Torténelmi, ideolégiai
hattere is azonos: az egyre fokozédé Habsburg-ellenesség. A fiiggetlenségi
haborik katonai, a hajduk és kurucok tancai mélyen gytkereztek a régi és {ij
stilusi néptancokban és kanasztancokban. Az osztrak-porosz haboru idején
nagy sziikség volt a magyar katonai erére. A csecsemdvel a karjan mosolygo
szépséges Madria Terézia megbabonazta a magyar nemességet: életiiket és
vérilket ajanlottak fel Kiralyndjiknek. Megkezdddott a magyar huszar hadse-
reg toborzasa (,Verbung”). Falurdl falura jartak a toborzok, és diszes-zsindros
ruhaban jartak a tancot: lasst tempdju nemes ,vonulas” utan élénk ritmusut
tanc, .szaporazasok”, sorvégeken ,bokazasok”, erételjes paros utem, a kezdd
hangok ,cifrazata”, pontozott ritmus, kuruc kori ,kvart-ugrasok”. A verbuval6
katondk nyilvan a .nép gyermekei’ voltak, és a verbuvalasnal a hagyomanyos
magyar tancot jartak, kiegészitve a kardforgatas elemeivel. Ezt a hagyomanyos
magyar tancot Pesovar E. ,kandsztanc-ugrés” (.régi torténelmi réteg”)-nek
nevezte. A tanctipus és zenei kisérete a bécsi magyar testdriskolaban tovabb
csiszolddott, és kikristalyosodott a verbunkos-stilus. A verbunkoszene a re-
formkor idején a magyar nemzeti érzés, a fiiggetlenségi mozgalom szimbao-
lumadva valt. Egyre tobb ismeretlen és ismert szerzd irt verbunkosokat, gyakran
egymastol is kolcsonoztek dallam- és ritmuselemeket. A stilus kialakulasa
ugyanugy kollektiv zeneszerzés eredménye, mint a népies mudal, a magyar
noéta Kialakulasa. (A verbunkost is gyakran ,nétanak” nevezték.)

A hagyomanyos magyar tanc természetesen tovabb élt a nép korében,
és a verbuvalasnal hasznalt kard helyett bottal jartak a tancot, majd a bo-
tot, seprtt, liveget... foldre helyezve, azok f6lott ugraltak. Az eszkéz nélkiili
ugros tancot nevezték ,verbunknak” — ezzel is utalva a sz6 eredetére. A ver-
bunktanc erdélyi megfeleldje nagyjabdl a .legényes”. A zene ritmus-kisérete
haromféle lehet:

1. ,Esz-tam” kiséret: bracsa - L;lifl’

bégs : J YT

»gyors divé”: !“‘l )

3. lasst diivé”: ¢ L
Sih
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Mindharom kiséret, de féleg az .esz-tam” kiséret jellemz$ a verbunkos
muzsikara is.

A .verbunkos” és a ,verbunk” tehat kozo6s gyokerli, mindkettd a ,régi ma-
gyar rétegben” gyokerezik, de mig a verbunkos szelidiilt és polgarosult, addig
a verbunk a nép korében szilajult. A verbunkos zenéje felszivott sok muzenei
elemet, hiszen szerzdi is tobb-kevesebb ,bécsi-klasszikus” zenei képzésben
részesiiltek.

A noétak és verbunkosok ,szerzdi” egyik csoportja ismeretlen, névtelen.
Darabjaik a gydjteményekben csak igy szerepelnek: ,Lassu magyar”, ,Friss ma-
gyar”. Falusi kdrnyezetben, Kkuridikban €16 kis- és kozépnemesek megindultak
a polgarosodas utjan, zenetanart alkalmaztak, jatszottak tarogatén, hegedin,
Klaviron... hazi-muzsikaltak, elénekelték, eljatszottdk szerzeményeiket egy-
masnak, melyek aztan rejtélyes uton, gyakran az altaluk alkalmazott cigany
muzsikusok altal orszagosan elterjedtek.

A magyar szarmazasu szerzék masik csoportjat név szerint ismerjik, 6k
altalaban nemesi vagy polgari szarmazasuak:

— Hunyady Janos Keresztély — orvos, mukedveld, jol képzett zenész, hege-
dis

— Tsukly Jézsef Mihadly — nemesi csaldd sarja, neves zongorista

- Kirch Janos - polgari szarmazasu zenetanar

- Egressy Béni — Kisnemes szarmazasu autodidakta muzsikus, a Szdzat
zenéjének szerzdje

— Lavotta Janos — nemesi szarmazasu, jogi végzettséqli, jol képzett zenész,
a pesti Magyar Szinhaz és a kolozsvari szintarsulat zeneigazgatdja

— Arnold Gyorgy — paksi kantor gyermeke, képzett zenész, templomi kar-
nagy Pécsett

— gr Fay Istvan — k6zépnemes csalad sarja (apja kapott grofi rangot). Amatér
zenész, jO zongorista és komponista. Egész életét a magyar zene elterjeszté-
sének szentelte.

A szerzék harmadik csoportja a Magyarorszagon tevékenykedd és fokoza-
tosan elmagyarosodoé cseh, osztrak, német szarmazasu zenészek:

— Winkhler Karoly — bajor nemesi csalad sarja, fiatalon keriil Mo.-ra, féuri
csaladok zenetanara

— Rdézsavolgyi (Rosenthal) Mark — cseh szarmazasu képzett muzsikus, fiata-
lon kerult Mo.-ra. Sok verbunkost irt, attoérgje volt a csardas-zenének.

— Csermak Antal — cseh-morva szarmazasi heged(i-mtivész. Tanitvanya Auer
Lip6t. Uradalmi muzsikus adllasok utan a veszprémi székesegyhaz karnagya

- Fusz, Druschetzky, Spech, Kleinheinz... bévitik a sort.

A szerz6k negyedik csoportjat a cigany muzsikusok képezik. Koziiliik is a
leghiresebb Bihari Janos, kival6é hegedus, aki ciganyzenekaraval jelentés nem-
zetkozi sikereket is aratott. (Osszes verbunkosai szdma taldn 80 is lehetett!?)
Notait és verbunkosait nem irta le, mintegy 16 szerzeményét masok hallomas
atjan jegyezték le jobbara zongorara. Tovabbi cigany szarmazasu zenészek,
akiket névrdl ismerink, és akik magyar nétakat, verbunkosokat és csardasokat
frtak: Tsori A., Arvai J., Polturds L., Zomb J., Kecskeméti, ,Bunké”, , Tyutyu”.

Terjesztés. A notak és verbunkosok adltalaban hallas atjan terjedtek, aminek
soran alakultak, csiszolédtak. Egy-egy nemesi kiiridban, varosi zene-egyletben
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megjelent az igény arra, hogy a favorizalt, gyakran jatszott, jobb mindségti
miinek tartott darabokat nyomtatasban is kdzreadjak:

— Nagy Potpourri — Kéziratos lapok gylijteménye

— Matray Gabor: A Musikdnak kézonséges torténete, 1829-32

— Matray Gabor: Pannonia. Valogatott magyar nétak gytijteménye

— Mohaupt Agoston: Nemzeti Magyar Tantzok. Fiizetekben 1820-as évek

— Magyar Notak Veszprém Varmegyébdl. 156 darab Ruzitska 1. zongora-le-
tétje, 15 Flzet, 1823-32

— Régi Magyar Zene Gyongyei. Fay 1. négykezes zongora letétjei, 5 Flizet,
1857-61.

B/ Liszt Ferenc magyarsagtudata és a magyar zene. Edesapja minden
bizonnyal magyarnak nevelte. A 12 éves Liszt pesti koncertjeit (1823. majus) az
alabbi szoveggel hirdette fia nevében: ,Magyar vagyok, s nem tudok nagyobb
boldogsagot, mint azt, hogy neveltetésem és tanittatasom elsé zsengéit draga
Hazamnak tiszteletteljesen felajanljam... Talan egykor abban a legboldogabb
helyzetbe hoz, hogy én is Hazam diszeinek egyikévé valhatok.” Majus 19-i
hangversenyén mar jatszotta a ,Rakdczi indulét”.

1823-t6l Parizsban élt, majd Svajcban és Italiaban. Magyarsagtudata el-
halvanyult. (Lidércalom a balban c. cikkében igy ir: ,...Tavoli orszagbdl jovok,
melynek leghalvanyabb emléke is kiveszett belélem.” Az 1838-as nagy pesti
arviz dobbentette ra magyar voltara. A Gazette Musicaléban cikket irt: ,....Oh, én
tavoli és vad hazam! Ismeretlen barataim, orias csaladom! Fajdalmad kialtasa
visszahivott hozzad, egész belsémet felkavarta a részvét és én lehajtottam feje-
met szégyenemben, hogy ily sokaig megfeledkeztem rolad.” Bécsi jotékonysagi
hangversenyein oridsi 6sszeget zongorazott 6ssze az arvizkarosultak javara.

A kovetkez6 években, 1839-40-ben két hdnapot tolto6tt Magyarorszagon.
Rabul ejtették a magyar nétak és verbunkosok, melyeket zomében hallas utan
jegyzett le noteszaba, de az el6zéekben felsorolt kiadvanyok egyike-masika
mar ekkor a kezébe Kkeriilhetett, hiszen személyesen is megismerkedett pl.
Matray Gaborral és Fay Istvannal. Az igy gytijtott dallamokat feldolgozta és fii-
zetekben adta ki:

— Magyar Dallok no. 1-11 (1840 és 1843).

Liszt ettdl kezdve élete végéig magyarnak vallotta magat, Magyarorsza-
got hazajanak, a magyarokat honfitarsainak nevezte. 1846-ban négy és fél
hénapot toltott Magyarorszagon, és szamos varosban mintegy 25 hangver-
senyt adott (Pest, Sopron, K8szeg, Szekszard, Pécs, Nadasd, Temesvar, Arad,
Lugos, Szeben, Nagyenyed, Kolozsvar). A vendéglatéi kuariaiban, kastélyaiban
adott fogadasokon, szallodakban, éttermekben hallott nétakat, verbunkosokat
noteszaba lejegyezte, hangversenyein ezeket szabadon improvizalva eléadta
(Magyar dalok, Melodies hongoises...), és még ez évben egy csokorra val6t
megkomponalva ki is adott, de mar nem Dallok, hanem Magyar rapszodiak
cimmel - bar Festetics Lednak 1846. okt. 8-an irt levelében ezeket is még
.Dallamoknak” nevezte: ....Magyarorszagi tartozkodasom alatt sok toredéket
gyujtéttem, melyek segitségével Gjra 6ssze lehetne allitani a zenei eposzat en-
nek a Kkiilbnds orszagnak, melynek énekese, rapszodosza akarok lenni. Az a hat
fuzet, amit most adtam ki, a »Magyar Dallamok« cimet viseli...” Az alabbiakban,
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a késébb végleges Magyar rapszodiaktdl megkiilonboztetésiil — Liszt el6bb
idézett levelére is hivatkozva — nevezziik ezeket Magyar Dallamoknak, mivel a
sorszamozasuk is a Magyar Dallok 1-11 sorszamait folytatja:

— Magyar Dallamok no. 12-17 (6 Fuzetben), 1847

— Magyar Dallamok no. 18-21 Kiadatlan, 1847

— Magyar Dallamok no. 22 ,Pesti Karneval”, 1847

Magyarorszagot elhagyva és véqgiil 1848-ban Weimarban letelepedve, tovabb
foglalkozott a magyar témaval, és tobb muvet is komponalt:

— Zigeuner Epos no. 1-11, 1848. Kiadatlan kézirat, a Magyar Dallok 1-11
konnyitett valtozata

— Magyar fantazia zongorara, zenekarra, 1852 (Kiadva: 1862)

- Ungarische Romanzero no. 1-18, cc. 1853 (Kiadatlan kézirat, egyes da-
rabok csak vazlatok)

Végiil megjelentek a végleges Magyar rapszddidk — az el6bbiektdl megkiilon-
boztetve német cimmel: Ungarische Rhapsodien no. I-XV.

— Magyar rapszddidk no. I, II. 1851 (04j témak, dallamok)

— Magyar rapszddidk no. IlI-XV. 1853 (Ezeket a korabbi Magyar Dallok
1-11 és Magyar Dallamok 12-22 témaibdl allitotta 6ssze mas sorrendben és
mas szamozassal. A Magyar Dallok 1, 2, 3, 8, 9-et teljesen elhagyta, a 4, 5, 6,
20, 21 egy-egy témadjat hasznalta fel.)

C/ A Magyar Dallokban, Rapszodidkban felhasznalt témadk eredete.
A felsorolt kiadott és kiadatlan mlvekben Gsszesen 99 magyar nétat és ver-
bunkost dolgozott fel. (A Magyar rapszddidkban 55 dallamot, tovabbi 10-et a
Magyar Dallokbdl és Dallamokbdl, melyeket a Rapszddidkban nem hasznalt
fel, az Ungarische Romanzero 1-18-ban 32 dallamot, és az 1828-ban irt ,Zum
Andenken — Két verbunkos”-ban 2 dallamot.

A felhasznalt témak egyik csoportja ismert szerz6k miuvei, melyek Liszt
idejében mar nyomtatasban megjelentek: Erkel F., Bernat G., Thern K., Cser-
mak A., Rézsavolgyi M., Egressy B., Kossovits J.

A madsik csoport olyan ismeretlen vagy ismert szerz6k miivei, melyeket
Liszt hallomas utjan jegyzett le noteszaba, de késébb valamelyik kiadvanyban
megjelentek.

A harmadik csoport — ez talan a legszamosabb - forrasa kizaroélag Liszt no-
tesza, tehat hallomas utjan jegyezte le 6ket, és késdbb sem jelentek meg egyik
Kiadvanyban sem, szerzdik nem ismert.

Véqiil a témak kozott szerepel 5 valddi magyar népdal, melyeket szintén
zOmében hallomas utjan jegyzett le. Kés6bb megjelentek Kodaly és Bartok
gyujtéseiben.

A 99 téma (dallam) tehat mind magyar népdal, népies miidal, verbunkos
€s csdrdas. A kiadatlan Magyar Dallamok no. 20-ban megjelené egyetlen ro-
man témat nem hasznalta fel a végleges Magyar rapszddidkban. A kéziratban
maradt Ungarische Romanzero 1-18-ban csupa ismert szerz6 témait dolgozta
fel: Csermak A., Bihari J., Matray G., Fay A., Egressy B., Travnyik J., Lavotta J.,
Rézsavolgyi M., Zomb J., Polturas L. J., Ruzitska I.
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A végleges Magyar rapszodiak a maguk nemében mestermunkak. A fel-
hasznalt témak feldolgozasa rendkivill szinpompas, valtozatos és virtuéz. Eqy-
egy rapszodia altalaban 3-5 téma szvi-szeru fuzérébdl all, gyakran ,lassu-gyors”
tételparra osztva, mdaskor a vezeté motivum ismételt visszatérésével keretbe
szerkesztve. Gyakori a cigany muzsikusok — hegedlisok és cimbalmosok -
virtuéz improvizalasanak utdanzasa. A szokasos eléadoéi utasitdsok (Andante,
Presto con grazie stb.) mellett felttinnek olyanok, melyek a cigany muzsikusok
jatékara utalnak: ,Dacos, mélabus cigany stilusban”, ,Allegro zingarese”. Liszt
rapszodiadinak eléadasahoz a legmagasabb technikai felkésziiltség sziikséges.
E mivek a korabeli magyar zenét alkalmassa tették az eurépai hangversenyter-
mekben valé megszélaldsra, és ismertté tették a magyar zenét vilagszerte. Es
valéban, mintegy szaz éven at napjainkig a legtobb zongorista repertoarjaban
szerepel néhany Magyar rapszodia.

III. Liszt konyve:
A ciganyokrol és a cigany zenérdl Magyarorszagon”

A Konyv franciaul 1859-ben, magyarul 1861-ben jelent meg. Ebben a Magyar-
orszagon nagy felhaborodast Kivaltott konyvben Liszt arrdl értekezik, hogy a
magyar zene voltaképpen a magyarorszagi ciganyok zenéje. Nagy szeretettel
ir a ciganyzenészek mesterségbeli tudasarol, a hegedisok, cimbalmosok imp-
rovizativ jatékardl és virtuozitasardl. Liszt magyarorszagi tartézkodasai idején
minden bizonnyal Kizarélag ciganyzenészektdl hallotta a magyar zenét, hiszen
éttermekben, kocsmakban, szallodakban, de még a vidéki és varosi kuridkban,
palotdkban is ciganyzenészek muzsikaltak. ,Ciganyzene” — ,magyar néta”; mai
napig is szinonim fogalmak.

Kevesen vették észre azonban, hogy a 267. oldalon — részben Matray
Gaborra is hivatkozva — igy ir: .A magyarok zenéjét, mely 6nmagaban to-
kéletlen, a cigany muzsikusok alakitottak és adtak el6 ugy, hogy azoknak
miuibecset, dicséséget, hirnevet kolcsonoztek az 6 eléadasuk, érzelmik al-
tal, melyet azokba leheltek. (...) A magyarok voltak, kik sajat énekeiket és
tancnotaikat a ciganyoknak betanitottdk... azokat a darabos és szegényes
téredékallapotbél megmentették.” Matray Gabor Uber ungarische Musik
und jene der ungarischen Zigeuner cikkében 1853-ban igy ir: ,A ciganyok
a (magyar) nép dalait zengetik, melyeknek szoveg- és zeneszerz6ik a nép
kozil valok.”

Késébb Bartok Béla sokat foglalkozott a Karpat-medencében egyiitt €16
népek, romanok, szlovakok, délszlavok népzenéjével, és megallapitotta, hogy
oda-vissza kolcsonhatasok talalhatok e népek zenéje és a magyar népzene ko-
z6tt. E megadllapitasa erds ellenérzést valtott ki egyes tulzott nemzeti dntudatu
magyarok korében. (Hasonl6 koélcsOnhatasok mutathatok ki a népviselet, nép-
mesék, balladak, népszokasok, néptanc-elemek vonatkozasaban is!)

A ciganyok sajat népzenéje egészen mas, mint a magyarok népzenéje. A ci-
ganyok azonban Liszt idejében nem jatszottdk sajat zenéjiiket a sajat koreiken
kivul, .fehér emberek” korében. Nem valdszinti tehat, hogy Liszt egyaltalan
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hallhatott valddi ciganyzenét. Csak a 20. sz. masodik felében kezdtek cigany
muzsikusok cigany népzenét jatszani a magyar ,szorakoztatéiparban”, egyéb-
ként nagy sikert aratva.

IV. A magyar zene Liszt kés6bbi alkoto korszakaiban

Miutan Liszt végleges formaba ontotte a Magyar rapszddidkat és a Magyar
fantdziat, nekilatott korszakalkotd nagy miivei megkomponadlasahoz. Egyes
magyar témadju miiveibe masok témainak feldolgozasa helyett most mar in-
kabb a magyar verbunkoszene elemeinek felhasznaldasaval sajat maga alkotta
magyaros zenei elemeket komponailt.

— Hungadria, szimfénikus koltemény (1848-54%)

— Heroide funébre, szimf. kolt. (1848-54)

— Funérailles, oct. 1849. (1853)

— Esztergomi mise (1856)

— Szent Erzsébet legenddja (1865)

— La Notte (Qyaszéda no. 2) (1863)

Ez utdbbi egy korabbi miivének atdolgozasa (.Il penseroso” a Zarandokévek
1. kotetében). K6zépsd részébe egy lassu verbunkost komponalt, melynek indu-
lasanal a kottaba beirta Vergilius Aeneisébdl: ,Dulces moriens reminiscitur Argos”
(Haldokolva visszagondol az édes Argoszra). Az .€des Argosz” a hazat, ebben az
esetben a verbunkoszenével Magyarorszagot jelenti. A kéziratra még azt is rairta,
hogy temetésén ezt a zenét jatsszak a .magyar kddencia kedvéért”. Képletesen
szOlva, zeneileg zsindros magyar ruhaban kivant a ravatalon fekiidni. (Nem igy tor-
tént: Bayreuthban a temetési szertartason Bruckner Wagner-mtivekre improvizalt!)

1870 utan részben hazakoltozott: altalaban az év elsé honapjait Magyaror-
szagon toltotte (,Haromszogletli életmdd”). Csak ritkan fordult eld, hogy egy-
egy muvébe ismert v. ismeretlen szerz6 témajat hasznalta fel:

- Ot magyar népdal (1873) L. Gizyck-Zamoyska feldolgozasa alapjan

— Csdrdds macabre (1880-82) , Eg a kunyho, ropog a nad” - csardas

— Magyar kiraly-dal (1883) ,Rakéczi-néta”

— XIX. Magyar rapszédia (1885) Abranyi K.: ,Csdrdds nobles”

T6bb miivében azonban ,batorkodott” 6nallé6 magyaros verbunkos-csardas
témakat alkotni:

— Sunt lacrimae rerum, En mode hongroise (1877)

— Csardas és Csardas obstine (1880-84)

— XVI. Magyar rapszddia (1882)

— XVII. Magyar rapszddia (1883)

— XVIII. Magyar rapszdédia (1885)

— Puszta-Wehmut (A puszta keserve) (1885)

— Magyar torténelmi arcképek no. 1-7 (1885)

Ezekben a mulvekben — és egyéb, nem ,magyaros” témajui miuveiben is —
a verbunkoszene absztrahalt elemeit, mintegy ,sajat” zenei nyelvét hasznalta
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(ereszkedd dallamvonal, két bdvitett masodot tartalmazé un. magyar-skala,
pontozott-szinkdpas ritmus, cifrazatok, bokazé elemek, altalaban paros, 4/4-es
utem, ,kurucos” kvart-ugrasok, lassu-gyors tételparos...).

A végsé Osszeszamolaskor megallapithatjuk, hogy Liszt élete soran a ko-
rabbi muveiben feldolgozott 99 magyar témahoz még 10 téma tarsult késébbi
miiveiben, igy mindésszesen 110 magyar témadt dolgozott fel. Ehhez a szam-
hoz tarsulnak a kés6bbi alkotdé korszakdban sajat maga alkotta magyaros (ver-
bunkos-csardas) témak, 6sszesen mintegy 15-20.

Kiemelés: Liszt 6sszes ,magyar” zenemiive ,magyar” jelzével jelent meg,
kizdrdlag a kényve szdl a ciganyok zenéjérol.

Liszt Ferenc a magyar zenéhez val6 viszonyat tomoren igy fogalmazta meg
A. Gouziennek irt levelében 1879-ben: ,Ami a magyar zenét illeti, barataim azt
allitjak, hogy meglehetésen hozzdjarultam elterjesztéséhez... Egyes szomoru
és nemes magyar hangnemek velem sziilettek, és én egész szivembdl teszem
hozzajuk azt a kis tehetséget, amit tobb mint 6tven esztendd szakadatlan mun-
kajaval még szereztem.”

—

—

( ‘f/y t /!/fzyx/fﬁ‘ 'Ir'/'//.l)/,/'m - | (‘7}/ ARG e Jedber -'rrr')'//ux;;.;
bl Lo H P

Duda s l Dudaseh

BIKKESSY HEINBUCHER JAZSEF I VERBUNKOS DUDAS

6565



